Toward Reconciliation of Unity:
Ecclesiology of ‘Sister Churches” and Koinonia

By Rev. Augustinos Bairactaris*

1. Ecumenical Patriarch Athenagoras, Paul VI,
Chiara Lubich and their vision on ecumenical unity
based on Ecclesiology of Sister Churches

The New Testament text which reflects in the most explicit way the
term of ‘sister Churches’ is 2 John: “The children of your chosen sister
send their greetings™. It was a term used between local churches by
exchanging official letters, especially during the period of the Pentarchy
between the five patriarchal thrones. The Church of Rome always had
the first position among other sisters Churches. In modern church
history Ecumenical Patriarch Athenagoras was the first one to use it as
a term in his official correspondence to Rome, when he received by Pope
John XXIII his fraternal letters and gestures for unity.

After that, the Second Council of Vatican used again the same terminology
in order to qualify Rome’s fraternal relationship with the Christian
Churches developed within the ecumenical movement?®. Especially, the
term sister Churches can be found in the important declaration Brief
Anno Ineunte (August 1967) during their official meetings between the
Pope Paul VI and Ecumenical Patriarch Athenagoras both in Rome and
Constantinople.

*°0 1. Abyovativog Mmaipoytéong eivan AvarA. Kabnyneig Oixovpevixod AvoAdyov xod
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1. 2 John, 2, 13.

2. A. Bairactaris, «Une interprétation ecclésiologique et théologique de 1’expression
‘églises sceurs’ vis-a-vis le contenu de terme ‘églises locales’», Kleronomia 36 (2004),
pp. 119-140.
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I quote from the official text:

Par le baptéme nous sommes un dans le Christ Jésus. En vertu de la succession
apostolique, le sacerdoce et I’Eucharistie nous unissent plus intimement:
participant aux dons de Dieu a son Kglise, nous sommes mis en communion
avec le Pere par le Fils dans I’Esprit Saint. Devenus fils dans le Fils en toute
réalité, nous sommes devenus aussi réellement et mystérieusement freres les
uns les autres. En chaque locale s’opere ce mystere de I’amour divin et n’est
pas 1a la raison de I’expression traditionnelle et si belle selon laquelle les églises
aimaient a s’appeler Fglises sceurs? Cette vie d’Eglise sceur nous I’avons vécue
durant des siecles, célébrant ensemble les conciles cecuméniques qui ont défendu
de dépot de la foi contre toute altération. Maintenant, dpres une longue période
de division et d’incompréhension réciproque, le Seigneur nous donne de nous

redécouvrir comme Eglises seurs, malgré les obstacles qui furent alors dresses

entre 1'101153.

Thus, according to that text the basis of the affirmation resides on
the mystery of the sacramental presence of Christ, who is the offer and
the offered in the holy service in every local Church. That confirms in
a certain way an existing, however not full and completed, communion
between the Orthodox and the Roman Catholic Church. Elements of
that existing spiritual unity are the following: the baptism, the apostolic
succession, the Eucharist and generally speaking the history of the
first millennium where both were celebrating commonly the Eucharist
as defenders of the faith and they were participating equally in the
Ecumenical Councils against the heretic groups.

According to the Pope Paul VI the question of reconciliation of unity of
the unique Church comes from Jesus’ willingness. There is a fundamental
unity between all baptized Christians which exists in the faith of Jesus
and in the invocation of the Holy Trinity. Additionally, it must be given
a special attention to the mysterious ways that the Holy Spirit works.
It is quite clear that the modern rapprochement between East and West
during the 20th century has nothing to do with the past. Today it is
understood as a sign of mutual recognition and acceptance between
local and equal Churches. Unity in faith is the unique and necessary

3. Tomos Agapis, Vatican — Phanar (1958-1970), Rome — Istanbul 1971, pp. 389-390.
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pre-condition for sister Churches to mutually establish a sacramental and
canonical relationship.

Pope Benedict XVI when he was professor at the university said:
“Reunion could occur if the East abandon its attacks on the Western
development of the second millennium as being heretical and accept the
Catholic as legitimate and Orthodox in the form which it experienced
in its own development. Conversely, reunion could occur if the West
recognized the Eastern as Orthodox and legitimate in the form in which
it has maintained itself”.

In that framework the first meeting between Chiara Lubich (founder
of the Focolare Movement) and Ecumenical Patriarch Athenagoras took
place in Constantinople June, 13th in 1967. Chiara describes him as one
of the greatest personalities of the past century, who had expressed
many times his will to become a simple focolarino! Because of their
mutual friendship Chiara met him 23 times during the following five
years, until his death, working as the official liaison between Pope Paul
VI and Athenagoras. Chiara was like the mouth, ears and eyes of the
Pope when she was meeting Patriarch Athenagoras.

The existing bond of unity between Chiara and Ecumenical Patriarch
Athenagoras was their common passion, vision and desire to recompose
the full unity, living the ecclesial communion between the two Churches
within the one mystical Body of Christ. Athenagoras used to call her
Tecla, after the name of apostle Paul’s assistant. In one occasion he told
her: «Tu est ma fille! Tu as deux peres: I’un, grand, & Rome, et autre agé,
ici»°. At the same time Paul VI and Athenagoras were sharing the same
esteem and appreciation for each other. Once, Ecumenical Patriarch
said to Chiara: «C’est incroyable comme je me sens uni au pape. C’est
un mystere pour moi-méme. Je ressens avec lui une inexprimable unité
de pensée et de cceur»®. The unity he was supporting did not reduce

4. S. E. Kardinal Joseph Ratzinger, Theologische Prinzepienlehre: Bausteine zur Fundamental-
theologie, Munich 1982, p. 209; Id., Church, Ecumenism and Politics, New York 1987, pp.
81-82.

5. A. Riccardi, P. Coda, Maria Voce, Paul VI & Chiara Lubich — La prophétie d’une église
qui se fait dialogue, Nouvelle Cité, Roma 2017, p. 158.

6. A. Riccardi, P. Coda, M. Voce, Paul VI & Chiara Lubich..., op.cit., p. 154.
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difference to uniformity’. Chiara Lubich and Ecumenical Patriarch
Athenagoras had realized that as the wounds of division and separation
affect all Churches, so all Christians must be called to be agents of unity.
They both believed that the medicine for the illness of separation was
the pure love for Jesus.

Chiara in one of her letters saved an interesting information;
Patriarch Athenagoras was planning to prepare a holy service with the
participation of the Pope of Rome and all Patriarchs of the Orthodox
Churches. That information is a clear sign of their common desire to
receive the sacramental body and blood of Jesus from the same chalice.
In another letter Chiara conveyed a similar question from Athenagoras
to Paul, asking the following: «C’est un désir commun, qu’on retrouve
ici et parout, d’arriver au méme Calice... Je voudrais savoir comment
Sa Sainteté voit cette chose-la»®. Athenagoras recognized that theological
teaching in separated Churches takes the form of a monologue, limited
to a theological presentation of the distinctive doctrines and practices of
each particular Church. Thus, along with Pope Paul VI, he shifted the
agenda of the dialogue from the confessional identity to the truth itself,
that is to the person of Christ, and they based their vision of unity upon
the ecclesiology of sister Churches (ecclesiology of communion).

Ecumenical Patriarch Athenagoras served the ecumenical vision of
Christian’s unity with genuine and honest boldness without fearing
the consequences of his actions and his openness toward all Christians.
Undoubtedly, Athenagoras set the pace within the Orthodox world vis
a vis the ecumenical movement and he also inaugurated the dialogue of
charity between the Roman Catholic and the Orthodox Church. He was the
one who convened Panorthodox Councils gathering the local autonomous
Orthodox Churches during the 60’s for the first time after centuries of
silence and inactivity. He was timid as a person, but at the same time
he was a clergyman of prayer. Athenagoras had significantly hightened

7. Joan P. Back — A. Bairactaris, “Gesu crocifisso e abbandonato: chiave dell’unita”, Nuova
Umanita trimestrale di cultura, 233 (2018), p. 99: “Quindi, la ricercar dell’unita attraverso
I’immagine del Cristo crocofisso e annandonato non si fonda sull’'uniformita, ma sulle
epsressioni multiple di una fede commune e di una missione commune”.
8. A. Riccardi, P. Coda, M. Voce, Paul VI & Chiara Lubich..., op.cit., p. 156.
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the sense of responsibility of Church leaders. Therefore, the Church leader
must be prepared to relieve his people from burdens of a complex history,
while also embracing the dynamic experience of faith to create new
conditions for life?. Athenagoras was a visionary leader, and he infound
Chiara Lubich a companion on his ecumenical journey.

Moreover, Athenagoras avoided to be carried away by extreme opinions
of divisive sectarianism and liberal indifference of his time serving the
golden balance between social reality and Christian spirituality. He
constantly followed the axiom: “Bear one another’s burdens and in this way
you will fulfill the law of Christ™®. Another characteristic of Ecumenical
Patriarch Athenagoras was his constructive language whenever addressing
to people, as he shared along with Chiara and Pope Paul VI the talent of
speaking to large audiences. He was a champion of substantial theological
dialogue, building bridges of communication and pastoral care, while
isolating arrogance. He supported an eschatological reading of history,
and although he was the first among the Orthodox patriarchs, he never
forgot that he was a servant of Jesus, a preacher of the Gospel and a
brother in Christ. In response to the spiritual thirst and hunger of the
people, Athenagoras believed that only the Church could provide society
with the proper “food and drink” through its spirituality of unity and
mutual love. Thus, his name, along with those names of Chiara and Paul
VI, will be remembered among the pioneers of the Ecumenical Movement
who led the Orthodox Church into the new era of Christianity.

2. Reconciliation of Unity and Eucharist

Primarily, it is necessary before anything else to reach a common locus
of agreement regarding the question of what is the Church. Ecclesiology is
perhaps the most ambiguous and controversial topic of discussion within
the ecumenical dialogue. Hence, discussing the nature of the Church is
something which deserves a lot of prayer, and not a lot of studying.

9. D. Tsakonas, Athenagoras the Ecumenical of the New Ideas (in Greek), Athens 1976, pp.
123-127.
10. Gal. 6, 1-2.
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The ecumenical movement, the official theological dialogue between the
Orthodox and the Catholic Churches, and the issue of ecclesiology of
sister Churches are somehow interrelated. “Ecumenism is not some sort of
appendix, but rather it is an organic part of Church’s life and work [...] it
must be like the fruit borne by a healthy and flourishing tree which grows
to its full stature”'. With these words Pope John Paul II presented the
importance of modern ecumenism in the famous encyclical Ut Unum Sint.

Thus, the ecumenical movement and the theological dialogue between
the Orthodox and the Roman Catholic Church in the 20th century have
achieved significant progress toward the goal of Christian unity. From the
outset the theological dialogue between the two Churches proved that the
ultimate goal is to proclaim the oneness of the Church of Jesus, calling the
Churches to visible unity in one faith and one Eucharistic fellowship. To
achieve Unity the Church must be seen as a sacrament, a gift, a calling,
and a communion (koinonia)™.

Both Churches following the model of ecclesiology of sister Churches
believe that the Church is not a collection of static and self-sufficient
local churches. The Church remains apostolic as long as it expresses the
dynamism of unity. How beautifully Saint Augustine defined it: “I am
in the Church, whose members are all those Churches about which we
know in truth from Holy Scripture that they originated and grew by the
activity of the apostles. I will never give up communion with her, neither
in Africa nor anywhere else, so help me God*.

The Church is the Eucharist and the Eucharist means communion with
all who receive Jesus through His sacraments, His holy blood and His
holy body, becoming equally members of the one Body of Jesus't. Thus,

11. Lettre Encyclique Ut Unum Sint du Saint Pere Jean-Paul 11, sur ’engagement oecuménique,

Cite du Vatican, Rome 1995, p. 20.

12. The Nature and Mission of the Church — A Stage on the Way to a Common Statement,

Faith and Order Paper No 198, WCC, Geneva 2005, p. 7.

13. Saint Augustine, Contra Cresconium, 3, 35, 39, PL 43, 517.

14. Chiara Lubich, Une Spiritualité de Communion, Nouvelle Cité, Rome 2004, p. 63: «Que

signifie alors vivre 1’Eglise comme communion ? Cela veut dire instaurer de charité dans

toutes les articulations de I’Eglise: entre ses membres, dans ses divers structures... ainsi
u’avec les autres réalités auxquelles elle est liée d’une facon ou d’une autre : les autres

Eglises et les autres religions, ou sont présentes les ‘semences du Verbe’, ainsi que les
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communio in sacris offers to the Church the dimension of catholicity, since
whoever receives Him in Eucharist simultaneously lives in unity with all
their brothers and sisters. In this direction, Eucharistic ecclesiology has
been rightly developed the Eucharistic ecclesiology and should be seen as
complementary to the logion of Jesus in Matthew’s Gospel: “Wherever two
or three are gathered in my name, there I am in their midst™".

Thus, the two Churches wish to highlight the following: in the local
gathering of the parish (synaxis) Jesus is alive in the eucharistic celebration,
offering Himself as the bond of unity among peoples. Additionally, He
is present during the preaching of the Gospel. Pope Pius X invited the
faithful to receive Communion more frequently, and later, Pope Paul VI,
through his Encyclical Mysterium Fidei (1965), emphasized the sacrifice
of Jesus and communion in Christ with the brothers and sisters through
the Eucharist.

Our Savior instituted the eucharistic sacrifice of his Body and Blood [...] a
sacrament of love, a sign of unity, a bond of charity, a paschal banquet in
which Christ is consumed, the mind is filled with grace [...] that Christ’s faithful
when present at this mystery of faith should not be there as strangers or silent
spectators. [...] they should take part in the sacred action, conscious of what they
are doing, with devotion and full collaboration. They should be instructed by
God’s word, and nourished at the table of the Lord’s Body'®.

The two historical Churches commonly believe that the Church is
Communion, as it is the Body of Christ, who brings people together
making them one people".

Chiara aligns with this view, as expressed in the document of the Second
Vatican, which states:

Then we receive communion in deep silence. The Eucharist is at the centre,
at the climax of our meetings: we need only think how everything else can be

autres cultures avec leurs valeurs propress».

15. Matthew 18, 20.

16. “The Constitution on the Sacred Liturgy”, pp. 47-48, in the Conciliar and Post Conciliar
Documents, in: Au. Flannery O. P. (ed.), Dominican Publications, Dublin 1975, pp. 16-17.
17. Cardinal Joseph Ratzinger, Called to Communion — Understanding the Church today,
Ignatius Press, San Francisco 1996, p. 76.

37



, Rev. Augustinos Bairactaris
Ocoroyio 4/2024

considered as a preparation of this personal meeting with Christ, and that almost
everyone present goes up to receive communion. At the end the assembly is
overwhelmed by a wave of joy; a witness to its unity with the risen Christ's.

Moreover, it is quite important what follows after the end of the holy
service. I quote again from the same text: “as an extension the priests
and the faithful go off to bring charity all day long, into homes, and
offices and gatherings. Here communion continues and brings liberation
for the development of human kind”*. This brings to mind the famous
phrase given to Archbishop Anastasios of Albania, “liturqy after the
liturgy”, which carries the same theological meaning with that of Chiara’s
message. Both express that all faithful members of the Church are called
to be agents of mission in their daily lives. Thus, communion and liturgy
form a common theological ground between the two sister Churches the
communion and the liturgy, having an enormous beneficial impact on
the lives of people, while simultaneously gives a wider spectrum of
mission in modern terms and times.

When discussing liturgy, Church, Gospel, Jesus, and God, there is a
demand for purity of mind, prayer, and a deep knowledge of the Holy
Spirit, and not a low level knowledge of doctrinal theology®; it is a matter
of spiritual contemplation and personal experience, rather than mere
academic theological argumentation. The above-mentioned elements
reveal that there is an intertwined connection between Eucharist and
unity, since, according to Chiara Lubich, Jesus in Eucharist and Jesus in
our midst comfort the faithful during their trials in a way that no one
else can, for the head of the Church is Jesus Forsaken?®!.

It must also be noted that at the beginning of the formation of the
movement, Chiara Lubich was not in favor of being involved in the
ecumenical adventure of bringing together Christians from different
traditions. In 1950, during a meeting with Igino Giordani and Charles

18. Chiara Lubich, The Living Presence — Experiencing Jesus in the Word, the Eucharist and
Our Midst, transl. C. Slipper, New City, London, Dublin, Edinburgh 1997, p. 76.

19. Chiara Lubich, The Living Presence..., op. cit., p. 76.

20. Chiara Lubich, My ecumenical journey, Maria Wienken and D. Goller (ed.), New City
2020, p. 55.

21. Chiara Lubich, The Living Presence..., op. cit., p. 99: “I am the head of the Church”.
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Boyer she was asked if she was considering promoting the ecumenical
idea between the Churches, and her answer was “no”, since the movement
initially addressed only Catholics*.

However, some years later, she developed the dialogue of life with
people who belong to different Churches. This form of dialogue means
coming together, to live together and sharing together all the things that
Christians have in common, rather than focusing on their differences®.
The same methodology was used in the official theological dialogue
between the Catholic and the Orthodox Church during the first period
of the so-called Dialogue of Charity.

Additionally, the two sister Churches believe that the Church is the
spiritual locus of reconciliation between humans and between humans
and God, since reconciliation is demanded as a precondition for the
sacrament of the Eucharist?. Serving the dialogue of unity is not an
easy task. It involves moving from tolerance to acceptance, which is a
substantial recognition of the other. Substantial recognition of the other
entails becoming conscious of their very being and existential identity?.

This is also the task of ecclesiology of communion; to bring the two sister
Churches together in the same place, allowing them to communicate
without the burdens of a guilty past and to cleanse their historical
memories. In this spirit, Ecumenical Patriarch Athenagoras stated in
1967: «Supprimons avec la plus totale abnégation tout ce qui dans le
passé a semblé contribuer a I’integrité de 1’Eglise, mais en fait rendu
les divisions plus difficiles a surmonter»?. Thus, ecclesiology of the
sister Churches has a twofold mission to accomplish: firstly, to articulate
the necessary points for theological convergence (doctrinal dimension)
and secondly, to bring the two Churches back to their common path
(pastoral dimension). Both theological perspectives are directed toward
unity. The theological principle of ecclesiology of sister Churches leaves

22. Chiara Lubich, My ecumenical journey. op. cit., p. 95.

23. Chiara Lubich, Spirituality of Unity — The Focolare Movement its way and life,
Bhalchandra Printing Press, Mumbai 2000 p. 34.

24. Matthew 5, 23.

25. A. Bairactaris, “Ecumenical Dialogue: A Necessity of our Era and the Inner Source
of the Renewal”, The Ecumenical Review 62, 3 (2010), p. 303.

26. “Paul VI et Athénagoras; Istanbul, 25 Juillet 19657, Irénikon XL (1976), p. 329.
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an open space for the Paraclete to be invoked, to come and heal the
historical, traumatic, wounds of division, restoring the unity.

The ecclesiology of sister Churches is, in fact, based actually on Eucharistic
ecclesiology. Thus, the ecclesiology of sister Churches emphasizes two
things: a) the notion of locality (since Christ is fully and really present
in every local Church during the Eucharist), and b) the role of bishop
within the life of the Church. As a result, the Church is transformed
from a public place to a sacramental place where unification, reconciliation,
and sanctification take place.

What are the specific ecclesiastical elements which guarantee the
internal structure of the Church, which the sister Churches are seeking
for? Apostle Paul provides an answer: “One Lord, one faith, one baptism,
one God and Father”. These ecclesiastical criteria can serve as the basis
for unity between Sister Churches. Whoever belongs to one local Church
belongs to all Churches. To become a member of the Body of Christ it
means to be united with and in Christ; this ultimately defines the nature
of the Church. These are the foundation stones of sacramental unity.
Incorporation and participation of sister Churches into the one Body
of Christ means sharing with another without absorbing, absolving, or
abandoning their self-identity. In this way, Christ comes into the very
center of Church life.

Athenagoras and Pope Paul VI believed that through baptism, Christ
receives humanity into Himself, uniting all people with Him in His
suffering on the Cross and His death. Christ is the one who raises
humanity with Him to new life through His resurrection. Christ is the
one who sends His Spirit upon the Church for the salvation of the
world. All these are ecclesial elements of the first community of the
first millennium; they are part of their common treasure shared, when
tolerance, mutual acceptance, and charity dominated in the Church
relationships between West and East.

Another common element shared by the two Churches is faith in Christ
and in one God. Again, Christ calls humanity to respond to His calling
in faith. Here, faith means the ordering and opening of the self to Jesus,
including hope, trust, humility, obedience and love. Thus, faith is linked
to worship, declaration proclamation of the Gospel, as well as to a life of
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love in accordance with Jesus’ example. All of these are ways of people
participation in Him and in one another®.

We should particularly focus on the pure and solid baptismal unity
reflected in the relationship between the two historical sister Churches. It
is important to emphasize that participating in the body of Christ is not
simply about a momentary event —the baptism itself— but rather a process
in which the sacrament of baptism is only the starting point. It is essential
to avoid an endless discussion without results, regarding the differences
in the baptismal rites used in the Catholic and Orthodox traditions, since
both Churches accept baptism as s sacrament, sign, and seal within the
life of the local Christian community. The discussion should then center
on the theological essence of the sacrament, the meaning of baptism for the
entire life of the baptized community, the relationship between faith and
baptism, and its eschatological aspect. In conclusion, participation and
incorporation in Christ is something which has reference to the entire
life of people and are not limited to the baptismal rite as such. Then
the life of the baptised is formed and determined by Jesus’ life and it is
inseparably linked to the local community, which is spiritually His body.

Therefore, I firmly believe that a common baptismal faith, shared by
the two sister Churches, could be articulated, pointing to the fact that
faith is directed not to the sacrament itself (to the liturgical rite), but
through the sacrament to Christ. Faith, grace, and baptism are all joined
in the New Testament, explaining the issue of salvation. Baptism then
becomes the necessary means of receiving the salvation offered by Jesus.

3. Koinonia and Ecclesiology of communion

The first and most predominant feature of the ecclesiology of sister
Churches is the theological perspective of koinonia. Koinonia should be
seen as the most gracious fellowship in Christ between the two Churches,
expressing their own traditional, liturgical, and pastoral richness of the
gift received from God. Koinonia, unfolded on a multi-dimensional level

27. 0. Tomkins (preface), One Lord, One Baptism, Studies in Ministry and worship, WCC —
Commission on Faith and Order, SCM Press LTD, London 1960, pp. 58-69.
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of faith, life, and witness, is addressed to the Triune God, namely the
Father, the Son, and the Holy Spirit. Therefore, both Churches, the
Orthodox and the Roman Catholic Churches confess the apostolic faith,
share the same Gospel, accept the participation of the faithful in Jesus’
death and resurrection through baptism, witness the living presence of
Jesus in the Eucharistic sacrament, and ultimately strive to be faithful to
God. Ecclesiology of communion must be based on Trinitarian theology.
Koinonia is also crucial in the understanding of the person of Christ.
Both Churches must stop thinking of Christ in confessional terms and
see Him as God, who in His very being is koinonia. How, then, does
this koinonia influence Churches’ structure, identity and efforts towards
visible unity in order to overcome the scandal of separation?

In the light of Ecclesiology of communion of sister Churches, it is
believed that God sent His Begotten Son so to release humanity from
the consequences of Adam’s fall by re-establishing communion between
all people and between human-kind and God. In that koinonia, Jesus
Forsaken reveals, firstly, the relationship between Himself and His
Father, in whom He abides His Church, and secondly, the grace of the
Holy Spirit, which works in both Churches, flourishing their sacramental
life in mysterious ways. Thus, Jesus is transfigured (metamorphosis) into
Jesus in the midst of the two sister Churches, where at the heart of their
dialogue, the Cross of Jesus Forsaken is revealed.

Additionally, through the power of the Holy Spirit the believers die
and rise in baptism with and in Christ. Baptismal unity then signifies
the existing and real koinonia based on mutual participation in the reality
of God’s grace. Every faithful member of the Church acts as an agent
of Jesus’ love.

The Church, as a local community, highlights in locus et tempus
the relationship among baptised members while also serving as an
eschatological image of the relationship between God and His people,
revealing at the same time a shared life, where unity, as well as
diversity, go hand in hand?. Diversity is a precious part of apostolicity,

28. However, it is a long and difficult conversation vis a vis the legitimate limits of
diversity, since some Churches give or do not give value to some aspects of this
ecclesiological method. So, for instance diversity in the Gospel’s interpretation and in
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just as unity is a valuable part of catholicity. Both elements contribute
to the sanctification of God’s people. Moreover, diversity and unity
are the two major pillars of koinonia, since all members belong to the
same Body of Christ without being identical to one other. Preserving
legitimate differences, the two sister Churches maintain their historical
and traditional identity while avoiding from the danger of ecclesial
homogenization; consequently, each part needs the other, and no one
can exist in isolation, as the very nature of the Church is to be inclusive
rather than exclusive.

Under this understanding, the Church, established by the miraculous
event of Pentecost, stayed united by Jesus’ baptism, faith, hope, love,
and sustained by Jesus’ blood and body, becoming a historical and
spiritual community linked to the fist apostolic community of Jerusalem.
Within this same framework, the Church is One, yet the local Churches
are many; albeit each local Church is a whole and catholic but only as
long as it remains in relationship with the other local Churches. The
many Churches are constitutive elements of the one Una Sancta.

The nature of the Church is relational, because exists in relation to
God and to one another (at the local level). In other words, there is
no way for a Church to exist by itself; likewise, it is impossible for a
Christian to exist alone (unus Christianus, nullus Christianus). Unity and
Oneness are guaranteed whenever and wherever a local community
is present. No Church can say to another “I have no need of you”.
Therefore, due to this diversity of communion of the sister Churches,
each Church is indispensable, bringing its gifts and charismata to One
Body. Their differences make them necessary, and no Church should
be excluded from koinonia. However, that this diversity must never act
against unity; rather, unity must safeguard diversity, and diversity must
preserve unity. A careful balance between the one and the many must

Church’s liturgical life could be reasons of richness towards the visible unity, while
for some others could be reasons of a deeper conflict and separation. This is the
outcome of the denominational identity given to the Body of Christ. Consequently,
the Body of Christ and even Christ himself acquire some denominational boundaries
and elements, which seriously damage the spirit of unity. In that perspective unity
cannot be reached, because the vision of visible communion cannot extend beyond
the particular confessional limits.
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be discovered, and in this point comes the episcopate, which works as
the ministry of unity and not as a means of power and authority.

Consequently, it becomes clear that the Church is an actualization of
the relationship within the Holy Trinity, where the One God is three
persons, but each divine person is also a full God being in relationship
with the other two hypostases of the Holy Trinity. So, there is not any
kind of separation in the Holy Trinity, but only a distinction between
the three hypostases/persons of the One God.

The most sacred moment of the Church’s liturgical life is the offering
of the blood and body of Jesus to the baptized faithful. The Eucharist
manifests the Christ’s victory over death, offering Himself as sacrifice on
the Cross and again as spiritual nourishment to His people. Moreover,
it is a foretaste of the Kingdom to come. This Eucharistic theology is
commonly accepted by both historical Churches and could also serve
as a common theological ground for their theological convergence. The
Eucharist not only brings unity among people but, more importantly
makes them partakers of God’s energies through theosis. In this way, all
believers become “one with Him, lost in Him”, as Chiara wisely expresses
it*. Thus, her perspective aligns closely with Orthodox theological point
of view.

Accordingly, the ecclesiology of communion of the sister Churches is of
great significance, because it stresses the values of forgiveness, renewal,
self-criticism, acceptance of the other, a willingness to listen to the
other, and mutual trust and love. Thus, koinonia demands that both
historical Churches apply the so-called kenosis (self-emptying), creating
the necessary free space, where Jesus Forsaken could act properly. In
this sense each Church is called to abandon all elements that hinder
potential Eucharistic unity and, secondly, to admit that they have
followed a mistaken path by living in isolation from one another.
Koinonia, additionally, reveals the existing imperfections and challenges
of visible unity while countering the false spirit of self-triumphalism and
arrogant attitude that both Churches exhibited in the past. Koinonia is

29. Chiara Lubich, Essential Writings: Spirituality, Dialogue, Culture, Michele Vandeleene
(ed.), New City Press, London 22009, p. 129.
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offered to them as a chance for taking their historical responsibility for
the schism.

The pain and suffering caused by separation of these two sister
Churches is another sign which demands more than ever the ministry
of Jesus Forsaken to be used as a methodology in the ongoing dialogue
of truth and love which takes place between the Orthodox and Roman
Catholic Churches™®.

Pope John Paul II, in his famous encyclical Ut Unum Sint, clearly
defined that the Orthodox and the Catholic Churches are the two lungs of
the One and Undivided Church of Christ. The oxygen of this sacramental
body is their common history, shared apostolic tradition, legitimate local
liturgical rites, apostolic succession, baptismal theology, monastic legacy,
Eucharistic ecclesiology, and most importantly, the seven Ecumenical
Councils and their canons, which serve as the pillars of Unity?!.

4. Concluding remarks

Christ asked His disciples to be united. In this context no one and
nothing is insignificant; therefore, we must strive, to make the impossible
possible. The unity of Christianity is like a marathon, with many miles
yet to run. As the Churches go ahead to meet the eschatological Christ,
just as the disciples encountered Him on the road to Emmaus, they will
face moments of sorrow and moments of happiness. Athenagoras, Paul
VI, and Chiara were undoubtedly charismatic persons with prophetic
gifts; the spirituality of unity, reconciliation along with the dialogue of life
are some theological tools which could be used in fruitfully in the

30. Th. Best and G. Gassman (eds.), On the way to Fuller Koinonia — Official Report of the
Fifth World Conference on Faith and Order — Santiago de Compostela 1993, Faith and Order
Paper no.166, WCC, Geneva 1994, pp. 230-233.

31. Lettre Encyclique Ut Unum Sint du Saint Pere Jean-Paul II, sur I’engagement oecuménique,
op. cit., p. 64: «L’ Eglise doit respire avec ses deux poumons! Pendant le premier millenaire
de I’histoire du christianisme, cette expression evoque surtout la dualite Byzance — Rome
[...] remonte a une epoque ou I’Eglise d’Orient et celle d’Occident n’etaient pas divisees, on
comprend clairement que la perspective dans la quelle on doit rechercher la pleine communion est
celle de I'unite dans une legitime diversites.
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ecumenical dialogue. In other terms these three ecumenical pioneers
proposed a theological dialogue of love ad intra et ad extra, remaining
always in accordance with the teaching of the Church. Participating in
the ecumenical dialogue and working in the field of Christian unity was
a response to their divine calling and not a chance of making public
relations.

The case of Christian unity is full of pain that we encounter and it must
be accepted so to give value and meaning to the suffering, according to
Jesus’ logion: “If anyone wants to be a follower of mine, let him renounce
himself and take up his cross and follow me”*%. Thus, Jesus Forsaken is the
key and the light to follow Christ taking up one’s daily cross. Where all
see a crisis of the current ecumenical movement and everybody speaks
about the need of reconfiguration of that, these three persons with a
steady voice and full of love and grace used to say that all is needed is
love for Jesus and praying for their neighbor. They were a combination
of witness and service, while they felt spiritually committed to the vision
of unity. They did not rely on humans’ capacities and abilities, but on
the Cross of Jesus. That is why their true mission was to reconcile all
Christians in one Body through Jesus’ Cross.

[TEPIAHYH

[Tpog piow ZoppLAiwon tig ‘Evétnrog:
"ExxAnotohoyio 1@V adeApdy Exxinouy
xal Edyopiotionn xotvwvia

[Mpwtomp. Adyovotivov Mraipaytapy, Avard. Kabnyntod
Hoarpwxpyixn Avwrtary ExxAnotaotia) Axadnuio Kojrng

To ywpio g Kouwviig Awobxng mod avtixoatontpilel pe TOV TLO
ENTO TEOTO TOV Bp0 Gdedpéc Exxinoleg eivan 10 B Twdvvou 2, 13:

32. Luke 9, 23.

46



TOWARD RECONCILIATION OF UNITY: ECCLESIOLOGY OF ‘SISTER CHURCHES’ & KOINONIA

«Aomaletal oe to TExvo TG GOeAPTS cov ThS ExAextig». “Htowv
Evag 6pog oL YpnoLpomoinxe LeETAED TOY TOTUX®OY EXXANOLOY GTOY
avTédAMacooy ETiONUES ETLOTOAES, idlaitepor xotor TV TEePLodo T7g
[Mevtapyiog petokd OV mévte moTELaE)X®@Y 0povwy. XN obYYE0oVY
éxxhnotootixd lotopio, 6 Oixovpevixoc MotpLdpyng Abnvoydpog frow 6
TEATOG TTOL YPNOLULOTTOLNGE aDTOV TOY OPO GTNY ETLONUY AAANAOYPaQLaL
TOL PE TNV ExxAnaia tig Poung, 6tay EAafe dmo tov mémo Twdvvn KI™
TNV TEOGXANGT YL EVOTNTOL.

‘H B” Batixovn Z0vodog ypnotponoinoe éx véou ty iSta 6poroyio Lo
VoL EXQPEATEL TNV AdeAQLXY oxéon Tiig Poung ue tig dlieg XploTavixeg
"ExxAnoieg péoo o€ Evor TTVEDUA EXXANOLOOTIXTG ELPNVNG, EVOTNTOG Ol
QLALOG, XOPTIOG TOD OLXOLUEVLXOD XLWNUOTOG TOL Eexivnoe xata TV
dexaetior o0 '50. Eidixddtepa, 6 6pog adeApes ExxAnoieg dmovta ot
onuovtixy dMAwon Brief Anno Ineunte (Abyovotog 1967) otig émionueg
ovvaytoelg petaEd tod Ilamo Iladrov ET” xol 10D Oixovpevixod
Motptdpyov Abnvaydpa, mod Erafay ywpo t6c0 ot Tepocdivpa oo
%ol ot Popn xot oty Kwvotovtivodmoly.

Avoppifola, 6 Abnvayodpog wivnromoinoe tov 'OpH630Eo xdopo atov
200 oidvo EvoyTl TOD OIXOLUEVLXOD XLYNULOTOS, EYXAULVLALOVTOS TOY
OLaAoYo T7ig ayamng pwetakd g Popotoxaboixiic xal tiig "Opbddokng
"ExxAnotiog, OTnpetwvtag LE Yvnola xol ELALXELYT] TOAUY TO O TG
OLXOVLUEVLXTG EVOTNTOG TOD XPLOTLOVLOLOD, YWELS VA QOPRATOL TO BVOLYLOL
TPOG TOY GUYYPOVO YPLOTLOVLXO XO0p0. "HTow adTOG TTOL GUVEXAAETE
™ Oexoetia to0 ‘60 7tig Iloavopbddokeg Ilpoouvvodixeg Xuvvddovg
OLYXEVTPWYOVTOG TLG TOTLXES, adTOVopes, ‘Opbddokec "Exxinoieg €mi
TG DT, YL TEWTN QOPX UETA ATO Wil PEYAAN TEPLOGO OLWTTG
xol EowTePilg adpavelas, mpoxelpévou 1 '0pb6d0En "ExxAnoia va
ATTOVTAOEL €Y TG GLUVOAW aTHG 0E anuovTxa abYypova Béuata.

‘0O Oixovpevixog Iotptapyng Abnvoydpag, Gvtog OTEQROYOS TTG
goyaTtoNOYLXTIC Bvdyvwaong Tiic loToplog, EIYE ATtd VWPLS GLYELSNTOTTOLATEL
OTL N OLOAOKOALO TOD YPLOTLOVLOUOD TTIOAMES (POPEG TOLLPVEL TN LOPPY
€VOG ETtlonuov BE0A0YLXOD LOVOAGYOL ATTO TNV TAELPA TAY "EXxAnoLdv,
mopovatalovtog To Soypata, T AoTpeion xol THY Topadoon TG
"ExxAnotiog pe t1p6mo pepovwpévo xol amoxietotxd. Tn pebodoroyio
ad™) A0 v Ty GMGEeL poall pE Tov émioxomo Pounc MHadro T,

47



Rev. Augustinos Bairactaris

Ocoroyio 4/2024

UETOUPEPOVTOG TO XEVTPO TOD OpOAOYLax0D Oeoroyixod SLoAdyov Ao
T EXXANOLOOTLXA OPLOL OTO TPHOWTO TOL XELaToD. [l vor T0 EmLTiyovy
o0TO aTHELEY TO OPaUE TOLG YL THY EVOTNTO. TOV XELOTLOUV®Y TTAVK
oTNY ExxAnatoloytio TV adeAP@Y ExxAnotdy, Tovew SNAadY aTo XoLva
OTOLYELL THIG TTEWTNG YLALETIOG, AVOLNTWYTOG TO 0DOLWST XOL ONUOVTLXA.

"Entong, 6 Abnvorydpog elye adEnuévo ot peydho Pabuo 1o aiobnuo
e0bbyng 100 molpéva g Exxinoioag. ‘Emopévwg, ©g ExxAnolootixog
MYéng Aroy EToLog v dvaxov@ioel TO Tolpvtd Tou &md To LoTopLxd
Bépn oL ToPeADOYTOG, EXPETOUANEVOUEVOS TN SLVaULXY TG EUTELPLOG
TOL YEWA 1N TLOTY, ONULOLEPYWDYTOG VEEG OLVOTIXEG XOLVWVLXTG %ol
mvevpatixdic (wic. O Abnvaydpog Aray Evog Opapatiotg NYETNG
oL PBpfxe ot0 mpdowno TodL [lavrov VI xal tfig Chiara Lubich
b0 &ELéhoyoug xal GoBoEOLS GLUYOJOLTTOPOVES GTO OLXOVUEVLXO TOL
TaEiol. YmipEay GAAwote OTépuoyol TOD 0VOLAoTIX0D BHeoAoyLxoD
OLaAdYoV, YTILOVTOG YEQPUEES ETUXOLYWYIOG XOL TOLUAYTLXTG (PEOVTIONG,
OTTOLOVEIVOVTOG CLUTIEQLPOPES OAXLOVELOG KOl ODTAPXELOGS.

‘H éxxinoroloyio 1@y adedpdy Exxinowdy Pooiletor €v mohholg
OTOV AEYOUEVO «OLAAOYO TTig LwTg» peTaEd XpLoTLav@y ToL AvNixovy
o0& JLAPOPETIXES OpoAoYLoxeES 'ExxAnaiec. ADToD 10D €idovg 6 dLdhoyog
TPOCPEPEL TN SLYATOTNTO OTOLG XPLOTLAVODG YO GUYOVTAYTOL, VO {ODY
%ol Vor LoLtpalovTal To oToLXEla TTOL EYOLY GO XOWOD Xol &Yl aDTH
1oL TOLG YWELLovy. ‘O BeohoyLxdg dLdhoyog LeTaED T@Y dV0 "ExxAnotédy
améderte 8t O AmdTEPOS 0TOYOG Elvar N SLoxAPLEN THig EvotnTag TG
"ExxAnotiog 100 XpLotod, Tl OTToleg XOAEL O EVOTNTA, €V Tf] ULOL TTiOTEL
xol €y T wLa edyoptotiond] ouvaEel. ‘H mpoomtixy adT™) Topovotdlet
™y Exxinoio &g pvotioto, 8dpo Ocod, xaleoua xol xowwvio.

Kal ol dbo 'ExxAnoieg odppwvo pe ™V apyn Thg ExxAnatoloyiog
TRV adedpdy ExxAnotdy motebovy 6t | Una Sancta 8&v ovyxpoTelton
GO TO GELOuNTIXo Gbpolopo T@Y TOTLX®DY EXXANCLEDY EXPEALOVTOS Wit
EXUANOLOAOYLXY] OOTAPXELN, OAAGL avTLOETWLWS N "ExxAncio mopopével
OTTOGTOALXY] XOL OLXOVPEVLXY, OTOY EXSNAWVEL UE SLYAULOUO TO GTOLYELO
Tiig EvotnTag, OepPaivovtag xal Hepamedovtag To ol TLor TRY OXLOUATWY.
‘0 Ayroc Adyovotivog T TepLYpdiper ebotoxa ¢ €Efic: «Eipow othy
"ExxAnoia, péln tig omolag civor HAeg éxeiveg ol ExxAnoieg Yo Tig
omoleg yvwpilovpe &mo Ty Ayio Fpopn 6Tt dAndde mpofiAbay xol
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avomtoydnxoy &mo ™) Spaon TV ATooTOAwy. Agv Oa EyxatoisiPw
TOTE TNV Emxovwvio pall g, o0te athy AppLxy obte TovOEYA GAAOD,
omote Poninoe pe O povs».

‘H "ExxAnoto elvar Edyapiotion xoi Edyoptotion onuoiver xowvwvio
ue OAovg 6ool Oéyxovtal TOv Inood péow TV pvotneiwy Tov, Tod
tepod Touv aipatog xal Tod ayiov Tov Topotog, xobog ETol yivovTon
UEAN TOD €vog Xwuotog tod Kupiov. Xvvende, N xowwvior €y tolg
aylows (communio in sacris) Tpoo@épel oty "Exxinoia ) Sidotoon
g xaboAxSTNTOG, GpoD GTolog déxeTal TOV ‘Inood oty Edyaprotia
Cel tavtoypova oe EvdtnTor PE BAoLG ToLG adeApolg tov. ‘O Kdptog
xabtépwoe Ty edyopLtotiony Hvoio Tod Xwpoatog xol Tod Alpotog
Tov ®g Evar PLOTAPLO AYATNG, EVOTNTOG XL XEVWONG, MG EVal SEGUO
QLAVOpwTIOG xal O EVaL TOOYOALETLXO0 OLUTIOGLO GTO OOl 6 XELOTOG
avohwveTtor xol 0 avbpwrog yewiler pe Oeior ydpn. “Otoy Aotmwov O
TLOTOG UETEYEL TTPOYULOTLXO. GTO HULGTPLO TTIG TOTEWG, OEV TPETEL VAL
elvon ooy ¢ EEvog 7 Og aLtwmmAog Beathc, GAAG (g Evepydg LETOXOG
0L JLdGoxeTOL ATO TOV AGYO TOD Oe0d ol TPEPETOL ATO TO LA
o0 Kuplov.

[Tpog adTNy ™y xatebbuvon avamtdydnxe N eOyoELOTIOXY EXXANGLO-
Aoyiow o€ ovvdptnon pE o Adytoe Tod Inood oto xata Matbaioy
edayYENO: «00 yap elot dbo ) Teelc ovynyuévor gic TO éuov dvouc,
Exel el év u€ow adt@y». Qg amotéheopa, | 'Exxnoia petotpénetol
o dNUOoLO YDEO GE LLATAPLO, OOV ATOXAADTITETOL 1] EVOTNTO %Ol
TEOYLOTOTIOLETTOL 7] GUUPLALWON xal O aytoopds. ‘H ExxAnoroloyio
v  adedpdy ExxAnowdy Poaoiletor oty TEOYLOTIXOTNTO. OTNHV
edyopLoTLOXY] ExxAnoLoAoYiar xol 0T0 polpoapo Ttod ‘Inoov, didovtog
Euooon ot dVO TEAYROTO: O) OTHY TEOYLOTLXT X0l TAAEN TTOoPOLGLoL
700 XQELOTOD OTO €0YOPLOTLOXO YEYOVOS %&be Tomixdg "ExxAnoiog, xol
B) ot onpacio 10D POAOL TOD EmLox6ToL 0Ty (WY Thc "ExxAnoioc.

‘Emopévwg, 1 eéxxAnatoroyia tig xowwvios T@v adeApdy ExxAnoidy
Exel peyaAn onuooio, dtot Tovilel Tilg aEieg TG ovyywpeons, TG
AVaVEWONG, TG adTOXPLTLXTG, TG AtodoyTig xol dtébeang yio axpdaoy
T0D GAAOL xol TR apolbaiog EumiotooVvyg xol aydmne. “Etol, 7
EVYOOLOTIONY XOWWYior ATOLTEL GO Tl 000 loTopixes ExxAnoieg
VO EQOOUOCOLY TH AEYOUEVY aOTO-XEVwon, Bate vo. dnuLovpynoel
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ghevbepog ydpog dpdoewe T0D "EyxatoaieAeippévou ‘Inood, adppuva
HE ToLG Adyoug tov: «EAeye O mpog mavtag el tig Oéder omiow
pov éoyealat, amapynoachew EoxVTOY xol APATL TOY GTOWEOY adTOD
xal Quépay xoi axolovleirw uot. 6¢ yap av 0An ™y Youyny adTod
okoat, amoléoel aOTHY O¢ & A&V amoléon ™Y Yuyny adTod Evexey
Euod, 00To¢ owoel avTiy». Y adtyy ™y &vvora, xabe "Exxinoio
XOAETTOL VO EYXOTOAELDEL OAaL EXETVOL TOL OTOLYEI TTOD OEY ETLTPETOLY
ulor EvdeyOueVn EDYOELOTLONY EVOTNTO X0l OONYODY OE plot TVELULOTLXY
EUXANOLOOTLXTY] ATTOUOVWOT).

YOUTEQOOUOTIXE, 1) EOYXOLOTIONXT XOWWYIo TOY AOEAPGY ExxAnoidy
X0l TO TIVEDUO THIG GUUPLALWOYG TTEDTOY ATTOXOAVTTTOVY TLG DTAPYOVOEG
duoxoAieg YLo TNV ETiTEVEN THig OPATTIG EVOTNTOG, EVRD TAVTOYPOVO dPODY
EVAvTioL GTNY PO TLXY] TG AAaloVLxTC 0TAoEWS. AeVTEPOY, TTPOGPEPOLY
™y edxorpior otig dvo ‘ExxAinoieg vor dvorafBoovy v 0BV Tovg
EvovTl TOD OY{OUOTOG, TTPOXELUEVOL Yo Depamedoovy Tic TANYES ol Vi
ATIOXOTOLOTAGOLY THY LGTOPLXY] UVTUY €V TTVEDUOITL ELPAVNG, XOTOAAXYTIG
xol QuolaoTixdig dydmng.
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